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IZVESTAJ O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Organima upravljanja i rukuvodenja JKP »Regionalna deponija Srem — Maéva« Sabac
Pozitivno misljenje

Izvrsili smo reviziju finansijskih izvestaja drustva JKP ,,Regionalna deponija Srem-Macva*
Sabac (u daljem tekstu: ,,Drustvo®), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31. decembra 2021.
godine i1 odgovarajuci bilans uspeha i napomene uz finansijske izvestaje koje ukljuuju sumarni
pregled znacajnih rac¢unovodstvenih politika.

Po naSem miSljenju, priloZeni finansijski izveStaji istinito i objektivno prikazuju, po svim
materijalno zna¢ajnim aspektima, finansijsku poziciju DruStva na dan 31. decembra 2021. godine
1 njegovu finansijsku uspeSnost za godinu koja se zavrSava na taj dan, u skladu sa
racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, zasnovanim na Zakonu o
racunovodstvu 1 racunovodstvenim politikama obelodanjenim u Napomeni 3. uz finansijske
izvestaje.

Osnova za miljenje

Reviziju smo izvr$ili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije (MSR) vazeéim u
Republici Srbiji. Nase odgovornosti u skladu sa tim standardima su detaljnije opisane u odeljku
izvestaja koji je naslovljen Odgovornosti revizora za reviziju finansijskih izvestaja. Mi smo
nezavisni u odnosu na Drustvo u skladu sa Etickim kodeksom za profesionalne racunovode
Odbora za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA Kodeks) i etickim zahtevima
koji su relevantni za naSu reviziju finansijskih izvestaja u Republici Srbiji, 1 ispunili smo nase
druge eticke odgovornosti u skladu sa ovim zahtevima i IESBA Kodeksom. Smatramo da su
revizijski dokazi koji smo pribavili dovoljni i adekvatni da nam pruze osnovu za naSe misljenje.

Skretanje painje
NaSe misljenje ne sadrZzi rezervu po slede¢em:

Skre¢emo paznju na c¢injenicu da DruStvo u celosti nije uspostavilo sistem finansijskog
upravljanja i kontrole, kao ni internu reviziju, u skladu sa ¢lanom 81. 1 82. Zakona o budzetskom
sistemu (,,SI. glasnik RS*, br. 54/2009, 73/2010, 101/2010, 101/2011, 93/2012, 62/2013, 63/2013
- ispr. 1 108/2013, 142/2014, 68/2015 i dr. Zakon, 103/2015, 99/2016, 113/2017, 95/2018,
31/2019, 72/2019,149/2020 1 118/2021) 1 Pravilnikom o zajednickim kriterijumima i standardima
za uspostavljanje, funkcionisanje i1 izvestavanje o sistemu finansijskog upravljanja i kontrole u
javnom sektoru (,,S1. glasnik RS, br. 89/2019).



IZVESTAJ O REVIZI1JI FINANSIJSKIH IZVESTAJA (nastavak)

Organima upravljanja i rukuvodenja JKP »Regionalna deponija Srem — Maéva« Sabac
Odgovornost rukovodstva i lica ovlascenih za upravljanje za finansijske izvestaje

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu finansijskih izveStaja koji pruZaju istinit i objektivan
prikaz u skladu sa racunovodstvenim propisima vazeéim u Republici Srbiji, zasnovanim na
Zakonu o racunovodstvu i za one interne kontrole za koje odredi da su potrebne za pripremu
finansijskih izveStaja koji ne sadrze materijalno znaCajne pogreSne iskaze, nastale usled
kriminalne radnje ili greske.

Pri sastavljanju finansijskih izve$taja, rukovodstvo je odgovorno za procenu sposobnosti Drustva
da nastavi sa poslovanjem u skladu sa nacelom stalnosti, obelodanjujuéi, po potrebi, pitanja koja
se odnose na stalnost poslovanja i primenu nacela stalnosti poslovanja kao racunovodstvene
osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira Drustvo ili da obustavi poslovanje, ili nema
drugu realnu moguénost osim da to uradi.

Lica ovlas¢ena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izveStavanja
Drustva.

Odgovornost revizora za reviziju finansijskih izvestaja

Nas cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri o tome da finansijski izvestaji, uzeti u celini, ne
sadrze materijalno znacajne pogreSne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske; i
izdavanje izveStaja revizora koji sadrzi misljenje revizora. Uveravanje u razumnoj meri oznacava
visok nivo uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da ¢e revizija sprovedena u skladu sa
Medunarodnim standardima revizije uvek otkriti materijalno pogresne iskaze ako takvi iskazi
postoje. Pogres$ni iskazi mogu da nastanu usled kriminalne radnje ili greSke i smatraju se
materijalno znacajnim ako je razumno ocekivati da ¢e oni, pojedinacno ili zbirno, uticati na
ekonomske odluke korisnika donete na osnovu ovih finansijskih izvestaja.

Kao deo revizije u skladu sa Medunarodnim standardima revizije, mi primenjujemo
profesionalno prosudivanje i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije. Isto tako, mi:

e VrSimo identifikaciju 1 procenu rizika od materijalno znacajnih pogreSnih iskaza u
finansijskim izvesStajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greske; osmisljavanje i obavljanje
revizijskih postupaka koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno adekvatnih
revizijskih dokaza da obezbede osnovu za misljenje revizora. Rizik da nece biti identifikovani
materijalno znacajni pogres$ni iskazi koji su rezultat kriminalne radnje je veéi nego za
pogresne iskaze nastale usled greSke, zato $to kriminalna radnja moze da ukljuci udruzivanje,
falsifikovanje, namerne propuste, lazno predstavljanje ili zaobilazenje interne kontrole



IZVESTAJ O REVIZI1JI FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)

Organima upravljanja i rukuvodenja JKP »Regionalna deponija Srem — Maéva« Sabac

e StiCemo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi osmisljavanja
revizijskih postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju izraZavanja misljenja
o efikasnosti sistema interne kontrole entiteta.

e VrSimo procenu primenjenih racunovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne
racunovodstvene procene i povezana obelodanjivanja koje je izvrsilo rukovodstvo.

e Donosimo zakljuc¢ak o prikladnosti primene nacela stalnosti kao rac¢unovodstvene osnove od
strane rukovodstva i, na osnovu prikupljenih revizijskih dokaza, da li postoji materijalna
neizvesnost u vezi sa dogadajima ili uslovima koji mogu da izazovu znaajnu sumnju u
pogledu sposobnosti entiteta da nastavi sa poslovanjem u skladu sa nacelom stalnosti. Ako
zaklju¢imo da postoji materijalna neizvesnost, duzni smo da u svom izvestaju skrenemo
paznju na povezana obelodanjivanja u finansijskim izvestajima ili, ako takva obelodanjivanja
nisu adekvatna, da modifikujemo svoje misljenje. Nasi zaklju€ci se zasnivaju na revizijskim
dokazima prikupljenim do datuma izveStaja revizora. Medutim, budu¢i dogadaji ili uslovi
mogu za posledicu da imaju da entitet prestane da posluje u skladu sa nacelom stalnosti.

e VrSimo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadrzaja finansijskih izvestaja, ukljucujuci
obelodanjivanja, 1 da li su u finansijskim izveStajima prikazane osnovne transakcije i dogadaji
na takav nacin da se postigne fer prezentacija.

Saopstavamo licima ovlas¢enim za upravljanje, izmedu ostalog, planirani obim i vreme revizije i
znaCajne revizijske nalaze, uklju¢uju¢i sve znaCajne nedostatke interne kontrole koje smo
identifikovali tokom revizije.

Novi Sad, 31.03.2022. godine

Licencirani ovlas¢eni revizor
Jovan Marinkovi¢



MonywaBa NpaBHO NMLE - NpeAy3eTHNK

MaTtuyHu 6poj 20768274 LLincdpa penatHocTn 3821 N6 107174776
Hasve JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE REGIONALNA DEPONIJA SREM-MACVA SABAC
CepnwTe LWABAL|, XAJAYK BEJbKOBA 66
3a nepuog oa 01.01.2021. go 31.12.2021. rognHe
- Y Xwbajama AvHapa -
N3HOC
F'pyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMperxoaHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
A. MOCNIOBHU NPUXOAMU (1002 + 1005 + 1008 + 1001
1009 - 1010 + 1011 + 1012) 4.2 108.247 107.394
60 1. MPMXOAW O NMPOAAJE POBE (1003 + 1004) 1002
600, 602 1 604 1. Mpuxoam on npopaaje pobe Ha goMaheM TPXULITY 1003
601, 603 n 605 2. Npuxoau op npoaaje poba Ha UHOCTpPaHOM TpxUWTY | 1004
61 I1. NPUXOAWN O NPOAAIJE NMPOU3BOAA U YCIIYTA 1005
(1006 + 1007) 108.247 107.394
1. MNpuxoan oa nNpoaaje NpoussBoAaa v ycnyra Ha
610, 612 1 614 nioMahew TpxULITY 1006 108.247 107.394
611, 613 1 615 2. Mpuxoan oa npoaaje npoussoaa v ycnyra Ha 1007
VMHOCTPaHOM TPXXMULUTY
62 III. MPUXOAN O AKTUBUPAHA YHUHAKA 1 POBE 1008
630 IV. NOBERAHE BPEAHOCTU 3A/IUXA HEAOBPLLUEHUX 1009
N TOTOBUX MPOU3BOJA
631 V. CMAHEHE BPEAHOCTU 3AJZIUXA HEAOBPLLEHNX 1 1010
FOTOBWX MPOM3BOMA
64 1 65 VI. OCTA/IN MOC/IOBHU NPUXOAN 1011
VIL. NPUXOAN O YCKNABUBAHA BPEAHOCTU
68, ocum 683, 6851 686 | 1) \BHE (OCVM GUHAHCHICKE) 1012
B. MOCNNOBHU PACXOAM (1014 + 1015 + 1016 + 1013
1020 + 1021 + 1022 + 1023 + 1024) 102.492 95.049
50 1. HABABHA BPEAHOCT NPOJATE POBE 1014
51 II. TPOLLKOBW MATEPWIAJIA, TOPUBA N EHEPTVIE 1015 45 22.384 17.903
52 III. TPOLLKOBW 3APAZA, HAKHAA 3APALA N OCTA/IN 1016
JIN4HU PACXOAM (1017 + 1018 + 1019) 4.6 33.752 32.831
520 1. TpowwkoBM 3apafa v HakHaja 3apaja 1017 24.074 23.006
2. TpoLKoBM Nope3a W AoNpUHOCa Ha 3apaae U
521 HakHaae 3apaga lois 4.009 3.830
52 ocvm 520 n 521 3. OcCTanu IM4HN pacxoamn 1 HakHage 1019 5.669 5.995
540 V. TPOLLKOBW AMOPTU3ALINIE 1020 48 8.896 8.542
V. PACXOAM OA YCKNTABUBAHA BPEAHOCTU
58, ocum 583, 5851 586 | 11 0BUHE (OCVM GUHAHCHICKE) 1021
53 VI. TPOLLKOBW MPOU3BOAHUX YCNYTA 1022 4.7 27.013 24.945
54, ocum 540 VII. TPOLLKOBW PE3EPBUCAHA 1023
55 VIII. HEMATEPUIAJTHN TPOLLKOBU 1024 4.9 10.447 10.828




N3HOC

Fpyna pauyHa, payyH NOo3ULUUNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MperxogHa roguHa
1 2 3 4 5 6
B. MOCNOBHU AOBUTAK (1001 - 1013) = 0 1025 5.755 12.345
I. MOCNOBHU NYBUTAK (1013 - 1001) = 0 1026
A. PUHAHCUICKU NPUXOAMN (1028 + 1029 + 1027
1030 + 1031)
1. ®UHAHCUICKM MPUXOAM U3 OAHOCA CA
660 1 661 MATUYHUM, 3ABUCHUM N OCTAJINM MOBE3AHUM 1028
JIMUMMA
662 II. NPUXOAN O KAMATA 1029
II1. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JIUKE W MO3UTUBHU
663 664 E®EKTU BANYTHE KJTAY3YIIE 1030
665 1 669 IV. OCTAJIN ®UHAHCHMICKU NPUXOAN 1031
B. ®DPAHAHCUICKU PACXOM (1033 + 1034 + 1032
1035 + 1036) 4.10 6 89
1. ®HAHCUICKM PACXOAMN N3 OOHOCA CA
560 1 561 MATU4YHWM, 3ABUCHUM N OCTAJIUM NOBE3AHUM 1033
JIMUMMA
562 II. PACXOAN KAMATA 1034 6 88
II1. HETATUBHE KYPCHE PA3JIMKE W HETATUBHW
563 u 564 E®EKTU BANTYTHE KJTAY3YJIE 1035 1
565 1 569 IV. OCTANN ®UHAHCNICKWN PACXOaN 1036
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHLA (1027 - 1032) = 1037
0
XK. F'YBUTAK U3 ®UHAHCUPAIBA (1032 - 1027) =
1038
0 6 89
3. MPNXOAU Off YCKJ/IABMBAHA BPEAHOCTU
683, 685 1 686 ®UHAHCUICKE MMOBUHE KOJA CE UCKA3YJE 1039
MO ®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJIAHC YCIMEXA
W. PACXOAN O YCK/IABUBAHA BPEAJHOCTU
583, 585 1 586 ®UHAHCUICKE MMOBUHE KOJA CE UCKA3YJE 1040
MO ®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJIAHC YCIMEXA
67 J. OCTANIN NPUXOAN 1041 411 36 4
57 K. OCTANIN PACXOAUN 1042 4.12 98 339
J1. YKYMHU NPUXOAM (1001 + 1027 + 1039 + 1043
1041) 108.283 107.398
Jb. YKYMHU PACXOAM (1013 + 1032 + 1040 + 1044
1042) 102.596 95.477
M. AOBUTAK U3 PEAOBHOT MOCJ/I0BAHbA NPE 1045
OINOPE3UBAHA (1043 - 1044) = 0 5.687 11.921
H. FYBUTAK U3 PEAOBHOI MOCJ/IOBAHA NPE 1046
OMOPE3UBAIHA (1044 - 1043) = 0
H. MO3UTUBAH HETO E®EKAT HA PE3YJITAT MO
OCHOBY AJIOBUTKA NMOCJ/IOBAHA KOJE CE
69-59 OBYCTABJbA, MPOMEHA PAYYHOBOCTBEHUX 1047
MOJINTUKA U UCTNTPABKU IPELLIAKA U3
PAHUINX NEPUOOA
0. HEFATUBAH HETO E®EKAT HA PE3YJITAT NO
OCHOBY IN'YBUTKA NMOCJ/IOBAHA KOJE CE
59- 69 OBYCTABJbA, MPOMEHA PAYYHOBOCTBEHUX 1048
MOJINTUKA U UCNIPABKW IPELLIAKA U3
PAHUINX NEPUOOA
N. AOBUTAK MNMPE ONMOPE3UBAHA (1045 - 1046 + 1049
1047 - 1048) =0 5.687 11.921




pyna pauyHa, paqyH No3nuMIA Aon Hanowmena 6poj
Texyha roguna MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
P. FYBWUTAK MNMPE ONOPE3UBAIbA (1046 - 1045 + 1050
1048 - 1047) 20
C. NMOPE3 HA IOBUTAK
721 L. NOPECKW PACXO/] NEPHOJA 1051 4.13 387 647

722 pyr. cango 11. OANOXEHW NOPECKW PACXOAM NEPUOJA 1052 437 369

722 nor, canao 111. OQNNOXEHW NOPECKW NPUXOAW NEPUOOA 1053
T. ICTJTAREHA JIMYHA NPUMAHA

723 [OCNOAABLA 1054
. HETO JOBMTAK (1049 - 1050 -1051 - 1052 + 1055
1053 - 1054) = 0 " 4.863 10.905
Y. HETO NYBMTAK (1050 - 1049 + 1051 + 1052 - 1056
1053 + 1054) 2 0
1. HETO AOBMTAK KOJW MPUMNADA YYELIRUMA BE3 1057
MPABA KOHTPOJE
I1. HETO AOBWUTAK KOJW NPUMNAOA MATUYHOM 1058
MPABHOM JTULLY
III. HETO MYBUTAK KOJW NPUMAJA YYELIRUMA BE3 1059
NPABA KOHTPONE
IV. HETO I'YBMTAK KOJWX MPUNALA MATUMHOM 1060
MPABHOM NULLY
V. 3APAJIA NO AKLIMIA
1. OcHoBHa 3apapa no akumjn 1061
2. YMaweHa (passoftbena) 3apaaa no akuuju 1062
y
faHa 20 roauHe

O6pa3ay nponucaH MpaBUNHIKOM O CAAPXMHM M opMu 06pazaua DUHAHCHICKMX U3BEWTaja U CAAPXKUHHU K thopMn obpacua CTaTUCTUHKOT M3BeL

T
RERS

(Cnyx6enu rnachuk PC" 6p. 89/2020).




MonywaBa NpaBHO NMLE - NpeAy3eTHNK

MaTtuyHu 6poj 20768274

LLincdpa penatHocTn 3821
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BUJTAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2021. roanHe

- Y XWbagaMma auHapa -

UsHoc

MNpeTxoaHa roanHa

IFpyna pauyHa, pauyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roaumHa
Kpajie crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YIIUCAHU A HEYMJIAREHU
00 KAMUTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBMHA (0003 + 0009 0002
+ 0017 + 0018 + 0028) 33.812 33.946
o1 1. HEMATEPVIAJTHA UMOBWHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008)
010 1. Ynararba y pa3Boj 0004
2. KoHuecwje, naTeHTu, nuueHue, pobHe
011, 012 n 014 1 ycnyxHe mapke, copTeep v octana 0005
HemaTepwjanHa UMoBMUHA
013 3. Tyasun 0006
4. HemaTtepujanHa nMoBuHa y3eta y
0151 016 NIU3WHT U HeMaTepujasHa MMOBWHA Y 0007
npunpemMu
017 5. ABaHcK 3a HemaTepujanHy UMOBUHY 0008
II. HEKPETHVHE, MOCTPOJEHA U
02 OrMPEMA (0010 + 0011 + 0012 + 0013 + |0009 5.1 33.535 33.584
0014 + 0015 + 0016)
020, 021 n 022 1. 3emrbuILTe M rpaheBUHCKY 06jeKTH 0010
023 2. MNocTpojerba 1 onpema 0011 25.210 30.254
024 3. VIHBECTULIMOHE HEKPETHUHE 0012
4. HekpeTHuHe, nocTpojerba 1 onpeMa
025 n 027 Y3€eTW Y IN3NHT U HEKPETHUHE, 0013 8.325 3.330
nocTpojerba U onpeMa y npunpemm
5. Octane HeKpeTHWUHe, NocTpojerba 1
026 1 028 onpema u ynarawa Ha Tyhum 0014
HEKpETHWHaMa, NOCTPojeHMMa 1 ONpemMm
029 (aeo) 6. ABaHCK 3a HEKPETHUHE, MOCTpojera U 0015
orpemy y 3eMbi
029 (aeo) 7. ABaHCM 3a HEKPETHWHE, NOCTpOojerba U 0016
orpeMmy y MHOCTPaHCTBY
03 III. BUONOLLKA CPEACTBA 0017
1V. AYFOPOYHN ®GUHAHCMICKN
NNACMAHU U IYTOPOYHA
04105 MOTPAXMBAHA (0019 + 0020 + 0021 + {0018 277 362
0022 + 0023 + 0024 + 0025 + 0026 +
0027)




UsHoC

MperxogHa roguHa

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
1. Yyewha y kanuTany npasHWX nua
040 (peo), 041 (neo) n 042 (peo) (ocum yyewha y kanuTany koja ce 0019
BpeaHyjy MeTozoM yuewha)
040 (1e0), 041 (me0), 042 (meo) 2. Yyewha y kanuTany Koja ce BpeaHyjy 0020
MeToAoM yyelwha
3. [lyropoyHM nnacMaHu MaTu4HOM,
043, 050 (1€0) 1 051 (2€0) 3ABUCHUM M OCTasIMM MOBE3AHMM JIULMMA | -
1 [lyropoyHa noTpaxuBatba o4 TUX nvua
Yy 3eM/bM
4. [lyropo4Hn naacMaHn MaTu4HoOM,
044, 050 (aeo), 051 (ae0) 33BMCHUM 1 OCTa/M MOBE3AHUM MLMMA | (1>
1 [lyropoyHa noTpaxuBatba o TUX nvua
Y VHOCTpaHCTBY
045 (3eo) u 053 (aeo) 5. p,yropquM nnacMaHu (AaTv KpeauTn n 0023
3ajMOBM) Yy 3eM/bU
045 (1eo) v 053 (ae0) 6. _.Clyropquw nnacMaHu (fatv KpeauTn u 0024
3ajMOBM) Y UHOCTPAHCTBY
7. AQyropoyHa ¢uHaHcKjcKka ynarara
046 (xapTuje oa BpeAHOCTM Koje ce BpeaHyjy | 0025
no aMopTU30BaHOj BPeaHOCTM)
047 8. OTKyn/beHe COMNCTBeHe akuuje u 0026
OTKYM/bEHN COMCTBEHMN YAENU
9. Octanu AyropoyHu rHaHCUjcKu
048, 052, 054, 055 1 056 nnacMaHu 1 octana AyropoyHa 0027 277 362
noTpaxuBara
V. AYFOPOYHA AKTUBHA BPEMEHCKA
28 (neo), ocum 288 PASPAHMYEHLA 0028
288 B. OJTOXKEHA NOPECKA CPEACTBA |0029
r. OBPTHA UMOBUWHA (0031 + 0037
+ 0038 + 0044 + 0048 + 0057+ 0030 41.083 34.618
0058)
1. 3A/IUXE (0032 + 0033 + 0034 + 0035
Knaca 1, ocvm rpyne pauyHa 14 +0036) 0031 52 65 99
10 1. MaTepujan, pe3epBHu Aen0BK, anaT n 0032
CUTaH UHBEHTap
1Uni2 2. HepoBpLueHa Npov3BoaHa v roToBu 0033
npousBoau
13 3. Poba 0034
150, 152 v 154 4. NnaheHn aBaHcK 3a 3anuxe n ycnyre y 0035
3eM/bU 65 99
151, 153 1 155 5. Mnahexn aBaHcu 3a 3anuxe u ycnyre y 0036
MHOCTpaHCTBY
14 11. CTAJIHA UMOBMHA KOJA CE APXU 0037
3A MPOAAJY U NMPECTAHAK MOC/IOBAHA
II1. MOTPAXMBAHA MO OCHOBY
20 MPOJAJE (0039 + 0040 + 0041 + 0042 {0038 53 21.411 14.287
+ 0043)
204 1. MoTpaxwuBara oA Kynaua y 3eM/bn 0039 21.411 14.287
205 2. MNoTpaxwuBarba 04 Kynaua y 0040

MHOCTPaHCTBY




UsHoC

MperxogHa roguHa

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
200 1 202 3. MNoTpaxwuBarba 04 MaTUYHOr, 3aBUCHUX 0041
1 OCTanux NoBe3aHux uua y 3emsbm
4. MoTpaxwiBarba 0ff MaTUYHOT, 3aBUCHUX
201 1 203 1 OCTanux rnosesaHux nuua y 0042
MHOCTpaHCTBY
206 5. Ocr.ana noTpaXusatba Mo 0CHOBY 0043
npoaaje
IV. OCTANIA KPATKOPOYHA
21,22 n27 44
e MOTPAXWBAHA (0045 + 0046 + 0047) 0o 5.4 3.559 1.121
21, 22 ocum 223 1 224, n 27 1. Octana noTpaxwvsarba 0045 3.344 1121
223 2. MoTpaxuBarba 3a BuLe nnaheH nopes 0046
Ha aobuTak 170
3. MNoTpaxwuBarba Mo OCHOBY
224 npennaheHnx ocTanux nopesa u 0047 45
[ionpuHoca
V. KPATKOPOYHW ®UHAHCUICKU
23 MJACMAHW (0049 + 0050 + 0051 + 0048
0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056)
230 1. KpaTKOpOYHM KpeanTn 1 nnacMaHu - 0049
MaTW4HO W 3aBWCHa NpaBHa nuua
231 2. KpaTKopo4Hu KpeanTh 1 nnacMaHm - 0050
ocTana nosesaHa nmua
232, 234 (1e0) 3. KpaTkopouHu KpeauTu, 3ajMoBu U 0051
naacMaHu y 3eMrbm
233, 234 (aeo) 4. KpaTKOpOYHW KpeauTu, 3ajMoBu 1 0052
naacMaHn y MHOCTPaHCTBY
235 5. XapT_M]e of1 BpeAHOCTU KQJe ce 0053
BPeaHyjy No aMopTU30BaHOj BPeAHOCTH
6. OuHaHcKjcka CcpeacTBa Koja ce
236 (peo) BpeaHyjy no dep BpeaHOCTH kpo3 BunaHc | 0054
ycnexa
237 7. OTKyn/beHe COMCTBEHE aKuuje n 0055
OTKYMN/bEHWN COMCTBEHUN yAenn
236 (5eo), 238 u 239 8. OcTanu KpaTKoOpOYHW UHAHCUCKK 0056
nnacMaHu
24 VI. FOTOBMHA 1 FTOTOBUHCKW 0057
EKBUBAJIEHTU 5.5 15.693 18.996
VII. KPATKOPO4YHA AKTUBHA
28 (aeo), ocum 288 BPEMEHCKA PA3rPAHIYEHSA 0058} 56 355 115
A. YKYNHA AKTUBA = NOCJIOBHA
WUMOBMHA (0001 + 0002 + 0029 + |0059 74.895 68.564
0030) ’ '
88 . BAHBUJIAHCHA AKTUBA 0060
MACUBA
A. KAMUTAN (0402 + 0403 + 0404 +
0405 + 0406 - 0407 + 0408 + 0411 | 0401 51.658 56.609
-0412) =0
30, ocum 306 1. OCHOBHU KAMUTAN 0402 5.7 50 50
31 II. YOUCAHWN A HEYNNAREHWN KANUTANT | 0403




UsHoC

MperxogHa roguHa

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
306 III. EMUCMOHA MPEMUIA 0404
32 1V. PE3EPBE 0405 1.193 1.193
V. NO3UTUBHE PEBAJIOPU3ALIMOHE
PE3EPBE W HEPEAJIU30BAHM JOBULIN
330m i C;;5“°3§a6”;/“;3331’332' MO OCHOBY OUHAHCUICKMX 0406
! ! ! CPEAICTABA U OPYTMX KOMMOHEHTU
OCTAJI0I' CBEOBYXBATHOI PE3YJTTATA
VI. HEPEAJZIN30BAHW IYBULIM NO
AyroBHW cango pavyHa 331, 332, 333, |OCHOBY ®VMHAHCUICKUX CPEACTABA U 0407
334, 335, 336 1 337 APYTMX KOMMNOHEHTW OCTAJIOI
CBEOBYXBATHOI" PE3Y/TTATA
34 VII. HEPACMNOPEREHW JOBUTAK (0409 0408
+ 0410) 5.8 50.415 55.366
1. HepacnopeheHnu aobutak paHujux
340 roanHa 0409 45.552 44.461
2. Hepacriopehenun pobutak Tekyhe
4 roavte 0410 4.863 10.905
VIIIL. YYELURE BE3 NPABA KOHTPOJIE 0411
35 IX. TYBUTAK (0413 + 0414) 0412
350 1. TybuTak paHujux rognHa 0413
351 2. l'yéutak Tekyhe roanHe 0414
B. AYITOPOYHA PESEPBUCAHA U
AYroPOYHE OBABE3E (0416 + 0420 | 0415
+ 0428)
1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAHA
40 (0417+0418+0419) 0416
404 1. Pe3epsucarba 3a HakHaae n apyre 0417
6eHeduumje 3anocneHnx
400 2. Pe3epBicatba 3a TPOLLKOBE Y 0418
rapaHTHOM pOKy
40, ocum 400 1 404 3. OcTana pyropoyHa pesepsucara 0419
41 II. AYTOPO4YHE OBABE3E (0421 + 0422 0420
+ 0423 + 0424 + 0425 + 0426 + 0427)
410 1. ObaBe3e Koje ce MOry KOHBEpPTOBaTH Y 0421
KanuTan
2. [lyropoyHu KpeauTu v octane
411 (7eo) v 412 (ae0) [yropoyHe obaBese npema MaTU4HOM, 0422
3aBUCHWUM W OCTaIMM MOBE3aHWM NINLMMA
Y 3eM/bK
3. [lyropoynu KpeauTu v octane
411 (neo) v 412 (me0) [iyropoyHe obaBe3e npema MaTU4HOM, 0423
3aBUCHMM U OCTa/IMM MOBE3aHUM NNLMMa
Y VHOCTpaHCTBY
414 v 416 (ae0) 4, [lyropoyHu KpeauTu, 3ajMOBU 1 0424
obaBe3e Mo OCHOBY /IM3MHIa Y 3eM/bi
5. [lyropoyHu KpeauTw, 3ajMoBM 1
415 1 416 (neo) obaBe3se No OCHOBY NM3UHra Y 0425
MHOCTpPaHCTBY
413 6. ObaBese No eMUTOBaHUM xapTujama oA 0426

BpeaHOCTH




UsHoC

MperxogHa roguHa

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
419 7. Octane ayropoyHe obaBe3e 0427
III. AYTOPO4YHA MACVBHA BPEMEHCKA
49 (peo), ocum 498 u 495 (aeo) PASMPAHMYEHLA 0428
498 B. OANTOXKEHE NOPECKE OBABE3E 0429 806 369
r. AYroPOYHU OAJI0XKEHU
495 (aeo) NPMXOAY M NPUMILEHE oHALMIE | **° 9.990 3.99
. KPATKOPOYHA PE3SEPBUCAHA U
KPATKOPOYHE OBABE3E (0432 + 0431
0433 + 0441 + 0442 + 0449 + 0453 12.441 7.590
+ 0454)
467 I. KPATKOPOYHA PE3EPBUCAHA 0432
II. KPATKOPO4YHE ®UHAHCWICKE
42, ocum 427 OBABE3E (0434 + 0435 + 0436 + 0437 0433
+ 0438 + 0439 + 0440)
1. ObaBe3e no OcHOBY KpeauTa npema
420 (neo) n 421 (peo) MaTWUYHOM, 3aBUCHUM U OCTanuM 0434
noBe3aHUM NiMunMa y 3emM/bu
2. ObaBe3e no OCHOBY KpeauTa npema
420 (neo) n 421 (peo) MaTWYHOM, 3aBUCHUM U OCTanuM 0435
noBe3aHuM iMuuMa y MHOCTPaHCTBY
422 (neo), 424 (peo), 425 (neo), n 429 | 3. ObaBe3e Mo OCHOBY KpeauTa M 3ajMOBa 0436
(neo) of nvua koja Hucy gomahe 6aHke
422 (neo), 424 (neo), 425 (neo) n 429 | 4. ObaBese Mo OCHOBY KpeauTa of 0437
(neo) pomahux 6aHaka
423, 424 (neo), 425 (aeo) 1 429 (neo) |- KPeAUTH, 3ajMoBy 1 obasese 13 0438
MHOCTpaHCTBa
426 6. ObaBe3se No KPaTKOPOYHUM XapTujama 0439
oA BPeAHOCTU
428 7. ObaBe3e no OCHOBY (PUHAHCUICKUX 0440
[fiepuBata
III. NPUMJBEHW ABAHCW, OEMO3UTU U
430 KAYLIVIE 0441 3 1
IV. OBABE3E 13 MOC/TOBAHbA (0443 +
43, ocm 430 0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448)  |°*% 12.417 7.459
1. O6aBe3e npema gobasrbaymma -
4311 433 MaTW4Ha, 3aBWCHa MpasHa inua u octana | 0443
noBe3aHa nmua y 3eM/bu
2. ObaBese npema fobaBrbaymma -
432 n 434 MaTW4Ha, 3aB1CHa NMpaBHa Mua u octana | 0444
noBe3aHa /Mua y MHOCTPaHCTBY
3. ObaBese npema fobaB/baunma y
435 3eM/b1 0445 5.10 12.417 7.459
436 4, ObaBe3e npema aobaerbaynma y 0446
MHOCTpaHCTBY
439 (neo) 5. ObaBe3e no MeHuLama 0447
439 (neo) 6. OcTane o6aBese 13 Nocnosakba 0448
V. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E
44,45 4 467,47 v 4 44
/45,46, ocum 467, 47 n 48 (0450 + 0451 + 0452) 0491 51 21 130




Wanoc

lpyna pavyHa, pauyH no3nuHIA Aon Hanomena 6poj FIpaTXOpNA MORMHA
Texyha roguHa v
Kpajwe cTamwe Mo4eTHo cTake
- 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
44, 45 1 46 ocum 467 1. Ocrane kpatkopouHe obasese 0450 21 130
47,48 ocum 481 2. Obase3e No OCHOBY NOPE3a Ha ACAATY |4y
BPEAHOCT W OCTANMX JaBHUX NPMXoaa
481 3. O6asese No OCHOBY NOpe3a Ha 0452
npobutak
V1. OBABE3E NO OCHOBY CPE[ICTABA
427 HAMEHLEHWX NPOOAIM W CPEACTABA 10453
NOCNOBAHA KOJE JE OBYCTAB/bEHO
VII. KPATKOPOYHA MACUBHA
49 (eo) oo 436 BPEMEHCKA PA3MPAHUUERbA a5t
. 'YBUTAK U3HAJl BUCUHE
KAMUTANIA (0415 + 0429 + 0430 +
0431 - 0059) = 0 = (0407 + 0412 - 10455
0402 - 0403 - 0404 - 0405 - 0406 -
0408 - 0411) 20
E. YKYNHA MACHBA (0401 + 0415 + |,cc
0429 + 0430 + 0431 - 0455) 74.895 68.564
89 M. BAHBW/IAHCHA NACUBA 0457 .
Yy
naxa 20, rofvHe

O6pazal, nponucan NPasuNHUKOM 0 CAAPKUHK  hopmm o6pasaua dUHAHCHICKNX w3sewTaja U canpxunm i hopmi obpacua CTaTucTHHKOr usaeunaja&@
(,Cnyx6enu rnacHuk PC* 6p. 89/2020). .




JKP REGIONALNA DEPONIJA ,,SREM-MACVA“ SABAC

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2021. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

JKP REGIONALNA DEPONIJA ,,SREM-MACVA*“ SABAC (u daljem tekstu: Drustvo), je
registrovano je kod Agencije za privredne registre pod brojem BD 81943/2011 sa sediStem u
Sremskoj Mitrovici. Promena sedista je registrovano kod Agencije za privredne registre pod br. BD
62645/2016 od 04.08.2016.

JKP SREM—MACVA je osnovano 20.07.2011.godine, ¢lanovi drustva su Grad Sr.Mitrovica sa udelom od
50% i Grad Sabac takode sa udelom od 50%. Nije bilo nikakvih statusnih promena.

Pretezna delatnost JKP SREM-MACVE je tretman i odlaganje otpada koji nije opasan, $ifra delatnosti 3821.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o raunovodstvu razvrstano u malo pravno lica.
Sediite Drustva je Hajduk Veljka bb, Sabac Srbija

Poreski identifikacioni broj Drustva je 107174776.

Mati¢ni broj Drustva je 20768274.

Prosec€an broj zaposlenih u 2021. godini bio je 23 (u 2020. godini 24).

Prema Statutu organi drustva su:
Direktor, kao organ poslovodenja
Nadzorni odbor, kao organ nadzora

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

PriloZeni finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa vaze¢im propisima u Republici Srbiji zasnovanim na
Zakonu o racunovodstvu (,,Sl.glasnik RS*, br. 62/2013, 30/2018, 73/2019 i 44/21 odnosno Medunarodnim
standardom finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica (MSFI za MSP - (,,Sl.glasnik RS*, br.
82/2018).

Medunarodni standard finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica je ratunovodstveni standard

finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica odobren od Odbora za medunarodne racunovodstvene
standarde ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo Ministarstvo finansija. Drustvo ne izrazava eksplicitnu i bezrezervnu
izjavu o usaglaSenosti finansijskih izveStaja sa MSFI za MSP, koji se primenjuje na periode prikazane u

prilozenim finansijskim izveStajima.

Finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa konceptom istorijskog troSka i nac¢elom stalnosti Drustva.
Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanim Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca finansijskih
izvestaja za privredna drustva, zadruge, i preduzetnike (,,Sl. glasnik RS, br. 95/2014, 144/2014, 89/2020).
Prema Zakonu o racunovodstvu redovan godisnji finansijski izvestaji pravnih lica koja primenjuju MSFI za
MSP obuhvata: bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na kapitalu,
izvestaj o tokovima gotovine i napomene uz finansijske izvestaje.

3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

3.1. Kori$éenje procenjivanja



Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izveStaja u skladu sa MSFI za MSP i racunovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva kori§éenje najboljih mogucéih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izveStajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Ove procene i pretpostavke su zasnovane na informacijama raspolozivim na dan bilansa stanja.

Najznacajnije procene odnose se na utvrdivanje obezvredenja finansijske i nefinansijske imovine, priznavanje
odlozenih poreskih sredstava, utvrdivanje rezervisanja za sudske sporove i definisanje pretpostavki neophodnih
za aktuarski obracun naknada zaposlenima po osnovu otpremnina, i iste su obelodanjene u odgovaraju¢im
racunovodstvenim politikama i/ili napomenama uz finansijske izvestaje.

3.2 Preratunavanje stranih sredstava plaéanja i racunovodstveni tretman kursnih razlika i
efekata valutne klauzule

Stavke ukljucene u finansijske izvestaje DruStva odmeravaju se kori§¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izve$tajnu valutu Drustva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima pla¢anja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vaze¢im na taj dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima plac¢anja tokom godine prera¢unavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne i1 negativne kursne razlike nastale prera¢unom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
plac¢anja i preraCunom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni i negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

3.3. Uporedne informacije

Uporedne informacije ¢ine finansijski izvestaji Drustva za 2020. godinu, koji su bili predmet revizije.

U skladu sa Odeljkom 10 ,,Ra¢unovodstvene politike, procene i greske®, Drustvo je izvrsilo uskladivanje
uporednih podataka na osnovu Pravilnika o kontnom okviru i sadrzini rauna u kontnom okviru za privredna

drustva, zadruge i preduzetnike (,,S1. glasnik RS* br. 95/14, 89/20).

Prva primena MSFI za MSP podrazumeva retroaktivnu primenu ovog standarda pa je izvrSen retrospektivni
(retroaktivni) prera¢un podataka za 2020. godinu, kao da je i u toj godini primenjivan MSFI za MSP.

34. Grupa za konsolidaciju

Grupu za konsolidaciju ¢ine mati¢no drustvo i zavisna, pridruzena i zajednicki kontrolisana drustva u zemlji i
inostranstvu.
JKP SREM MACVA nema povezanih pravnih lica.

3.5 Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao duznicko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod se meri po postenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajuc¢i u obzir iznos svih
trgovackih popusta i koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri.

Prihod od prodaje robe se priznaje onda kada su zadovoljeni svi slede¢i uslovi:
a) Drustvo je pronelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasniStva nad robom;



b) Drustvo ne zadrzava uces¢e u upravljanju prodatom robom u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasni§tvom,
niti zadrzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom,

¢) iznos prihoda se moze pouzdano izmeriti;

d) verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom u Drustvo;

e) troskovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa transakcijom mogu se pouzdano izmeriti.

Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu zavrsenosti usluge na dan bilansiranja.

3.6 Poslovni rashodi

Ukupne poslovne rashode ¢ine: troSkovi materijala; troSkovi goriva i energije; troskovi zarada, naknada zarada
i ostali li¢ni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije; nematerijalni troskovi.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buducih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzro¢nosti);

/c/ kada se ocekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slu¢ajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

3.7 Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode od kamata - prema tre¢im licima (nezavisno od toga
da 1i su dospeli i da li se placaju ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i
rashode od kursnih razlika i efekata valutne klauzule — prema tre¢im licima; prihode i rashode iz odnosa sa
mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.
3.8 Lizing

Lizing je ugovor kojim davalac lizinga prenosi na korisnika lizinga, u zamenu za jednu ili niz rata, pravo da
koristi predmet lizinga na vremenski period za koji su se dogovorili.

Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njim sustinski prenose svi rizici i koristi povezani sa
vlasni$tvom.

Zakupi nekretnina i opreme kod kojih se potpuno prenose svi rizici i koristi koje proisticu iz vlasniStva nad
sredstvom ra¢unovodstveno se obuhvataju kao finansijski lizing. U momentu zaklju¢ivanja ugovora finansijski
lizing se priznaje kao sredstvo u bilansu stanja po fer vrednosti i kao finansijska obaveza, isklju¢ujuéi iznos
kamate, za pla¢anje budu¢ih zakupnina. Otplata zakupa deli se na kamatu i vracanje glavnice prema
izraCunatim anuitetima. TroSkovi kamate terete rashod perioda, odnosno bilans uspeha na proporcionalnoj
osnovi, na preostali saldo zakupnine. Razlike izmedu buduce vrednosti minimalnih pla¢anja zakupa i njihovih
sadasnjih vrednosti predstavlja buduce placanje zakupa, koji se evidentira kao finansijska razlika po osnovu
zakupa.

Prilikom inicijalnog priznavanja, predmet finansijskog lizinga se priznaje kao sredstvo u visini njegove fer
vrednosti ili po sadasnjoj vrednosti minimalnih placanja za lizing, ako je ona niza. Svi inicijalni direktni
troSkovi korisnika lizinga dodaju se iznosu koji je priznat kao sredstvo.

Poslovni lizing je lizing odnosno zakup sredstava kod kojeg su sve koristi 1 rizici u vezi sa vlasniStvom
zadrzani kod zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca.



Kod poslovnog lizinga, placanja lizinga se priznaju kao rashod, po pravolinijskoj osnovi tokom trajanja lizinga,
osim ako neki druga sistematska osnova nije primerenija za predstavljanje vremenske strukture koristi za
korisnika.

3.9 Nekretnine, postrojenja i oprema
Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalne stavke koje se drze za koriS¢enje u proizvodnji proizvoda ili
isporuci dobara ili usluga, za iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe, i za koje se oc¢ekuje da ¢e se

koristiti duze od jednog obrac¢unskog perioda.

Drustvo priznaje nabavnu vrednost neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo ako, i samo ako:

. je verovatno da ¢e se buduée ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati u
Drustvo, i1
. se nabavna vrednost /cena kostanja tog sredstva moze pouzdano odmeriti, odnosno na dan

sticanja/izgradnje nabavna vrednost /cena kostanja je veca od 40.000 dinara

Alat i sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju
navedene uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao troSak poslovanja.
Ulaganja koja imaju karakter tekuceg odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod perioda
u kome su nastala.

Nekretnina, postrojenje i oprema, koji ispunjavaju uslove da budu priznati kao sredstvo, odmeravaju se
po svojoj nabavnoj vrednosti/ceni kostanja. Nabavna vrednost se sastoji od nabavne cene uveéane za sve
zavisne trosSkove nabavke, a umanjene za trgovinske popuste i rabate. Stavke nekretnina, postrojenja i opreme
izradene u sosptvenoj reziji, priznaju se u visini cene kostanja uz uslov da ona ne prelazi neto trziSnu vrednost.

Amortizacija se obra¢unava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za amortizaciju sredstva je nabavna vrednost/cena kostanja.

Preostala vrednost, odnosno neto iznos koji Drustvo ocekuje da ¢e dobiti za sredstvo na kraju njegovog
korisnog veka trajanja, po odbitku ocekivanih troSkova otudenja, smatra se jednakom nuli.

Amortizacija sredstva zapocCinje kada je ono raspolozivo za kori§¢enje, odnosno kada se nalazi na lokaciji i u
stanju koje je neophodno da sredstvo funkcioni$e na nacin koji rukovodstvo Drustva ocekuje.

Amortizacija sredstva prestaje kada se ono isknjizi, $to znaci da se ono amortizuje ¢ak i ako se ne koristi.

Amortizacione stope, utvrdene na osnovu procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava, su sledece:

Stopa. )
amortizacije
POSTROJENJA I OPREMA
oprema i postrojenja 15%
Namestaj 20%




Stopa
amortizacije

Racunarska oprema, telekomunikaciona oprema 20%

Korisni vek trajanja nekretnine, postrojenja i opreme, odnosno amortizacione stope i metod obracuna
amortizacije, preispituju se na kraju poslovne godine i ako su ocekivanja zasnovana na novim procenama
znacéajno razli¢ita od prethodnih onda se ona racunovodstveno obuhvataju kao promena racunovodstvene
procene, a obracunati troSkovi amortizacije za tekuci i buduci period se koriguju.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne ocekuju nikakve buduce ekonomske koristi.
Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja nekretnina, postrojenja i opreme utvrduju se kao
razlika izmedu procenjenih neto priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili
rashod u bilansu uspeha.

3.10 Zalihe

Zalihe se odmeravaju po nizem iznosu izmedu nabavne vrednosti/cene kosStanja i procenjene prodajne cene
umanjene za troskove dovrsenja i prodaje.

Za zalihe robe i materijala troskovi pribavljanja podrazumevaju: fakturnu vrednost i direktne zavisne troskove
nabavke, a trgovacki popusti, rabati i slicne stavke umanjuju fakturnu vrednost. Fakturna vrednost se utvrduje
na osnovu iznosa sadrzanog u fakturi dobavljaca.

Zalihe usluga ¢ine direktni troSkovi i indirektni troskovi nastali u vezi sa pruzanjem usluga. Direktni tro§kovi
usluga su direktni troskovi, za rad osoblja koje direktno ucestvuje u pruzanju usluga, direktni troSkovi
materijala i ostali direktni tro§kovi, kao Sto je angazovanje spoljnih eksperata i sli¢no. Indirektni tro§kovi
usluga su troSkovi pomocnog materijala, energije utroSene za pruzanje usluga, amortizacija i odrzavanje
opreme koja ucestvuje u izvrsenju usluge, tro§kovi nadzornog osoblja i sli¢no.

Za vrednovanje zaliha materijala i robe koristi se metod prose¢nih ponderisanih cena.
3.11 Umanjenje vrednosti imovine

Na svaki datum izveStavanja, nekretnine, postrojenja i oprema, nematerijalna imovina se proveravaju da bi se
odredilo da li postoje neke naznake da je doslo do umanjenja vrednosti tih sredstava. Ako postoji naznaka da je
doslo do umanjenja vrednosti, procenjuje se nadoknadiva vrednost tih sredstava i uporeduje se sa
knjigovodstvenom vrednoScu. Ako je procenjena nadoknadiva vrednost manja, knjigovodstvena vrednost
sredstava se smanjuje na nadoknadivu vrednost, a gubitak zbog umanjenja vrednosti se priznaje kao prihod ili
rashod.

Sli¢no, na svaki datum izveStavanja, procenjuje se i umanjenje vrednosti zaliha tako $to se uporeduje
knjigovodstvena vrednost svake stavke zaliha sa prodajnom cenom umanjenom za troSkove dovrSenja i
prodaje. Ako je zalihama umanjena vrednost, knjigovodstvena vrednost se svodi na prodajnu cenu umanjenu za
tro§kove dovrSenja i prodaje, a gubitak zbog umanjenja vrednosti se priznaje kao prihod ili rashod.

Ako se gubitak zbog umanjenja vrednosti naknadno stornira, knjigovodstvena vrednost se povecava na
izmenjenu procenjenu nadoknadivu vrednost (u slucaju zaliha to je prodajna cena umanjena za troSkove
dovrSenja i prodaje), ali ne viSe od iznosa koji bi bio odreden da u prethodnim godinama nije bio priznat
gubitak zbog umanjenja vrednosti. Storniranje gubitka zbog umanjenja vrednosti se priznaje kao prihod ili
rashod.

3.12 Finansijski instrumenti

Osnovni finansijski instrumenti su:



(a) gotovina;

(b) duznicki instrument (poput ra¢una potrazivanja i obaveza, potrazivanja i obaveza po osnovu menica i
zajmova);

(c) obaveza za uzimanje zajma koja ne moze da se izmiri u gotovini, i kada se obaveza izvrsi, o¢ekuje se
da zadovolji uslove iz paragrafa 11.9;

Pri po¢etnom priznavanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze, Drustvo ih odmerava po ceni
transakcije (ukljucujuéi troSkove transakcije osim kod pocetnog odmeravanja finansijskog sredstva ili
finansijske obaveze koji se odmeravaju po fer vrednosti kroz Bilans uspeha), osim ukoliko aranzman u
stvari predstavlja finansijsku transakciju.

Finansijska transakcija moZze nastati u vezi sa prodajom robe ili usluga, na primer ako se pla¢anje odlaze
van uobicéajenih poslovnih uslova ili se finansira po kamatnoj stopi koja nije trzi§na stopa. Ako aranzman
predstavlja finansijsku transakciju, DruStvo odmerava finansijsko sredstvo ili finansijsku obavezu po
sadas$njoj vrednosti buduc¢ih plac¢anja diskontovanih po trzisSnoj kamatnoj stopi za slian duznicki
instrument.

Na kraju svakog izveStajnog perioda, Drustvo treba da odmerava finansijske instrumente na slede¢i nacin,
bez ikakvog umanjenja za troskove transakcije koje moze da ima tokom prodaje ili drugog otudenja:

(a) Duznicki instrumenti pod (b) treba da se odmeravaju po amortizovanoj vrednosti kori§¢enjem metoda
efektivne kamate. Duznicki instrumenti klasifikovani kao kratkoro¢na sredstva ili kratkoro¢ne obaveze
treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se o¢ekuje da bude
placena ili primljena (odnosno, neto od umanjenja vrednosti) osim ako aranzman u stvari predstavlja
finansijsku transakciju. Ako aranzman predstavlja finansijsku transakciju, Drustvo treba da odmeri duznicki
instrument po sadas$njoj vrednosti budu¢ih placanja diskontovanih po trziSnoj kamatnoj stopi za slican
duznic¢ki instrument;

(b) Obaveze za dobijanje zajma - pod (c) treba da se odmeravaju po nabavnoj vrednosti (koja je ponekad
nula) od koje se oduzima umanjenje vrednosti;

Na kraju svakog izvesStajnog perioda DrusStvo treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj vrednosti.

Ako je nadoknadivi iznos finansijskog sredstva manji od njegove knjigovodstvene vrednosti, Drustvo treba
da smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos. To smanjenje predstavlja gubitak zbog
umanjenja vrednosti. Drustvo treba odmah da prizna gubitak zbog umanjenja vrednosti finansijskog
sredstva kao rashod perioda.

3.13 Kratkorocna potrazivanja i plasmani

Procenjivanje kratkoro¢nih potrazivanja i plasmana vrsi se na kraju obracunskog perioda na osnovu rizika
naplativosti. Potrazivanja koja nisu napla¢ena do kraja obracunskog perioda indirektno se otpisuju na
sporna i sumnjiva potrazivanja.

Indikatori verovatne nenaplativosti potrazivanja su: kasnjenje kupca u izmirivanju svoje obaveze, blokada
racuna kupca, nad kupcem je pokrenut postupak stecaja ili likvidacije, kupac ne priznaje iskazano
potrazivanje, itd.

Direktan otpis potrazivanja od kupaca na teret rashoda perioda se vrsi ukoliko je nenaplativost
izvesna 1 dokumentovana (npr: DrusStvo nije uspeo sudskim putem da izvrSi njihovu naplatu,
potrazivanje je zastarelo u skladu sa relevantnim propisima kojima se ureduje zastarelost poput
700, kupca je nemoguce locirati usled toga §to je brisan iz nadleznog registra i sl).



Odluku o indirektnom otpisu, odnosno ispravci vrednosti potrazivanja od kupaca preko racuna ispravke
vrednosti na predlog komisije za popis potrazivanja i kratkoro¢nih plasmana donosi organ upravljanja
preduzeca.

Odluku o direktnom otpisu potrazivanja od kupaca na predlog komisije za popis potrazivanja i kratkoro¢nih
plasmana donosi organ upravljanja preduzeca.

Kratkoro¢na potrazivanja u stranoj valuti pocetno se vrednuju u protivvrednosti inostrane valute u odnosu
na devizni kurs na datum transakcije. Za uticaj promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma
naplate priznaju se kursne razlike koje se evidentiraju u korist ili na teret prihoda. Nenaplac¢eno potrazivanje
na datum bilansa priznaje se prema zaklju¢enom deviznom kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihod
ili rashod perioda.

3.14 Primanja zaposlenih

Primanja zaposlenih su svi oblici naknada koje Drustvo daje u razmenu za usluge zaposlenih, ukljucujuéi
direktore i rukovodstvo.

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da upla¢uje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze uklju¢uju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvrsi obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrsi prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovarajuc¢ih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju ispla¢uje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjize se na teret troSkova u periodu na koji se odnose.

3.15 Porez na dobitak

Poreski rashod perioda je iznos obracunatog poreza na dobitak za placanje, koji je utvrden u poreskoj prijavi za
porez na dobitak, u skladu sa poreskim propisima.

Iznos tekuceg poreza koji nije placen priznat je kao obaveza tekuce godine.

Vise placeni iznos poreza za tekuci i prethodne periode od iznosa dospelog za placanje priznat je se kao
sredstvo (potrazivanje).

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obrac¢unava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,S1. glasnik RS* br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014, 142/14,
91/15, 112/15, 113/2017,95/2018, 86/2019, 153/2020 i 118/2021). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15%
na poresku osnovicu koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskori§¢ene poreske kredite.
Oporeziva osnovica ukljucuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim
propisima Republike Srbije.

Neiskori$¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na racun poreza na dobit iz buducih obracunskih perioda,
ali ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se Koristiti za umanjenje poreske osnovice buducih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

4. BILANS USPEHA

4.1 PRIHODI OD PRODAJE ROBE

2021. 2020.

RSD hiljada RSD hiljada

Domacde trziste

Prihodi od prodaje robe mati¢nim i zavisnim pravnim licima

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim pravnim licima

Prihodi od prodaje robe




Svega

Inostrano trziste

Prihodi od prodaje robe mati¢nim i zavisnim pravnim licima

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim pravnim licima

Prihodi od prodaje robe
Svega
Ukupno
4.2 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA 1 USLUGA
2020. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati€nim i zavisnim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 108.247 107.394
Svega
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati€nim i zavisnim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga
Svega
Ukupno 108.247 107.394
4.3 PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.
2021. 2020
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa, kompenzacija i
povracaja poreskih dazbina
Prihodi po osnovu uslovljenih donacija
Ukupno
4.4 DRUGI POSLOVNI PRIHODI
2021 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od zakupnina
Prihodi od ¢lanarina
Prihodi od tantijema i licencnih naknada
Ostali poslovni prihodi
Ukupno
4.5 TROSKOVI MATERIJALA, GORIVA I ENERGIJE
| 2021. | 2020. |




RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi materijala za izradu
TroSkovi ostalog materijala 5.391 5.042
Troskovi rezervnih delova
TroSkovi jednokratnog otpisa alata i inventara
Troskovi elektricne energije 1.632 1.780
Troskovi goriva 15.361 11.081
Ukupno 22.384 17.903
46 TROSKOVIZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2021 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi zarada i naknada zarada 24.074 23.006
TroSkovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 4.009 3.830
poslodavca
Troskovi naknada po ugovoru o delu 0 0
Tro$kovi naknada po autorskim ugovorima 0 0
Tro$kovi naknada po ugovoru o privremenim i povremenim poslovima
TroSkovi naknada fizi¢kim licima po osnovu ostalih ugovora
TroSkovi naknada direktoru, odnosno ¢lanovima organa upravljanja i 1.819 1.819
nadzora
Ostali li¢ni rashodi i naknade 3.850 4.176
Ukupno 33.752 32.831
47 TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA
2021. | 2020.
RSD hiljada | RSD hiljada
Troskovi usluga na izradi uc¢inaka
Troskovi transportnih usluga 15.878 15.593
Troskovi usluga odrzavanja 9.638 7.644
Troskovi zakupnina
Troskovi sajmova
Troskovi reklame i propagande 17 25
Troskovi istrazivanja
Troskovi razvoja koji se ne kapitalizuju
Troskovi ostalih usluga 1.480 1.683
Ukupno 27.013 24.945
4.8 TROSKOVI AMORTIZACIJE
2020. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi amortizacije postrojenja i opreme 8.896 8.542
Ukupno 8.896 8.542




4.9 NEMATERIJALNI TROSKOVI

2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Tro$kovi neproizvodnih usluga 642 2.480
TroSkovi reprezentacije 39 50
TroSkovi premija osiguranja 152 139
Troskovi platnog prometa 144 138
Troskovi ¢lanarina 101 7
Troskovi poreza 265 291
Troskovi doprinosa 8.903 7.440
Ostali nematerijalni troskovi 291 283
Ukupno 10.447 10.828
4.10 FINANSIJSKI RASHODI
2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali finansijski rashodi
Rashodi kamata 6 88
Negativne kursne razlike 1
Ukupno 6 89
4.11 OSTALI PRIHODI
2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Dobici od prodaje nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja i
opreme
Dobici od prodaje bioloskih sredstava
Dobici od prodaje uceséa i hartija od vrednosti
Dobici od prodaje materijala
Viskovi
Naplaéena otpisana potrazivanja 36
Prihodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata
Prihodi od smanjenja obaveza 4
Prihodi od ukidanja dugoro¢nih i kratkoroénih rezervisanja
Ostali nepomenuti prihodi
Svega 36 4

Prihodi od uskladivanja vrednosti imovine

Prihodi od uskladivanja vrednosti bioloskih sredstava

Prihodi od uskladivanja vrednosti nematerijalnih ulaganja

Prihodi od uskladivanja vrednosti nekretnina, postrojenja i opreme

Prihodi od uskladivanja vrednosti zaliha

Prihodi od uskladivanja vrednosti ostale imovine




Svega

Ukupno

36

4.12 OSTALI RASHODI

2021.

2020.

RSD hiljada

RSD hiljada

Ostali rashodi

Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nematerijalnih ulaganja,
nekretnina, postrojenja i opreme

Gubici po osnovu i rashodovanja i prodaje bioloskih sredstava

Gubici po osnovu prodaje ucesc¢a u kapitalu i hartija od vrednosti

Gubici od prodaje materijala

Manjkovi

Rashodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika, koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata

Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja

Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe

Ostali nepomenuti rashodi

98

339

Svega

98

339

Rashodi po osnovu obezyvredenja imovine

Obezvredenje bioloskih sredstava

Obezvredenje nematerijalnih sredstava

Obezvredenje nekretnina, postrojenja i opreme

Obezvredenje zaliha materijala i robe

Obezvredenje ostale imovine

Svega

Ukupno

98

339

4.13 POREZ NA DOBITAK

2021.

2020.

RSD hiljada

RSD hiljada

Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre
oporezivanja)

5.687

11.921

Neto kapitalni dobici (gubici)

Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu

-2.912

-2.459

Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu

Oporeziva dobit/gubitak

8.599

14.380

Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina

Kapitalni dobitak

Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina

Poreska osnovica

8.599

14.380

Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih
obveznika

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)

8.599

14.380

Obracunati porez (15%)

1.290

2.157

Umanjenje obracunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i
oslobadanja

903

1.510

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP)

387

647

OdloZeni poreski rashod perioda

437

369




| OdloZeni poreski prihod perioda | | |

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja
(poreski kredit). Odlozene poreske obaveze u 2021. godini iznose RSD 806 hiljada (u 2020. RSD 369 hiljada).

5 BILANS STANJA

5.1 NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA

Ostale Ulaganja na
nekretnine, tudim
postrojenja i nekretninama,
Gradevi. | Postrojenja Investi. oprema U postrojenjima
Zemljiste | objekti i oprema nekretnine pripremi i opremi Ukupno

Nabavna vrednost

Stanje na pocetku 83.200 3.330 86.530
godine

Korekcija pocetnog
stanja

Nove nabavke 3.852 4.995 8.847

Prenos sa jednog
oblika na drugi

Otudivanje i -9 -9
rashodovanje

Ostalo

Stanje na kraju 87.043 8.325 95.368
godine

Ispravka vrednosti

Stanje na pocetku 52.946 52.946
godine

Korekcija pocetnog
stanja

Amortizacija 2021. 8.896 8.896
godine

Otudivanje i -9 -9
rashodovanje

Obezvredenja

Ostalo

Stanje na kraju 61.833 61.833
| godine

Neotpisana
vrednost
31.12.2021. 25.210 8.325 33.535

Neotpisana
vrednost
31.12.2020. 30.254 3.330 33.584




Dugorocni finansijski plasmani u 2021. godini iznose RSD 277 hiljada, dok su u 2020. Godini iznosili RSD

362 hiljade.
5.2 ZALIHE
2020. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal, rezervni delovi i alat
Avansi za zalihe i usluge 65 99
Ukupno 65 99
5.3 POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji 21.411 14.287
Ukupno 21411 14.287
Kupci su u celosti usaglaSeni. Geografski se odnose na grad Sabac i grad Sremska Mitrovica.
5.4 OSTALA POTRAZIVANJA
Druga potrazivanja obuhvataju:
2021. 2020.
RSD hiljada | RSD hiljada
Potrazivanja za kamatu i dividende
Potrazivanja od zaposlenih 4 4
PotraZivanja od drZavnih organa i organizacija
PotraZivanja za viSe pladen porez na dobitak 170
PotraZivanja po osnovu preplaéenih ostalih poreza i doprinosa 45
Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju
PotraZivanja za viSe pla¢en PDV 3.340 1.117
Ostala kratkoro¢na potraZivanja
Ukupno 3.559 1.121
5.5 GOTOVINSKI EKVIVALENTII GOTOVINA
2021. 2020.
RSD hiljada | RSD hiljada
U dinarima:
Hartije od vrednosti — gotovinski ekvivalenti
Tekudi (poslovni) racuni 15.655 18.965
Izdvojena novéana sredstva i akreditivi
Blagajna 38 31
Ostala novCana sredstva
Novéana sredstva Cije je kori§éenje ograni¢eno ili vrednost umanjena
Svega 15.693 18.996
U stranoj valuti:
Devizni racuni
Devizni akreditivi




Devizna blagajna

Ostala nov¢ana sredstva

Novcana sredstva Cije je kori§¢enje ogranic¢eno ili vrednost umanjena

Svega

Ukupno 15.693 18.966

5.6 AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

Aktivna vremenska razgranicenja Cine:

2021. 2020.
RSD hiljada | RSD hiljada
Unapred placeni troskovi 26
PotraZivanja za nefakturisani prihod
Razgraniceni tro§kovi po osnovu obaveza
Ostala aktivna vremenska razgrani¢enja 329 115
Ukupno 355 115
5.7 OSNOVNI KAPITAL
Osnovni kapital obuhvata sledeée oblike kapitala:
2021. 2020.
% RSD hiljada [ RSD hiljada
Akcijski kapital
- obic¢ne akcije
- preferencijalne akcije
Udele
Drustveni kapital
Drzavni kapital 100 50 50
Ukupno 50 50

Drzavni kapital predstavlja kapital javnog preduzeca koga je osnovala drzava, republika ili jedinica lokalne
samouprave. Drzavni kapital obezbeduje se iz javnih prihoda i o njegovom raspolaganju odlucuje osnivac.
Rezerve u 2021. godini iznose RSD 1.193 hiljada, kao i u 2020. godini.

5.8 NERASPOREDENI DOBITAK

2021. 2020.

RSD hiljada RSD hiljada

Nerasporedeni dobitak ranijih godina 45.552 44.461

Nerasporedeni dobitak tekuée godine 4.863 10.905

Ukupno 50.415 55.366
5.9 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

2021. 2020.

RSD hiljada | RSD hiljada

Deo dugoro¢nog kredita i zajmova koji dospevaju do jedne godine

Deo ostalih dugoro¢nih obaveza koje dospevaju do jedne godine

Ostale dugorocne obaveze

Ukupno




Struktura obaveza po kreditima

2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Dugorocni krediti isakazani po amortizovanoj vrednosti
Finansijski krediti od:
- banaka u zemlji
- banaka u inostransvu
Svega
Robni krediti od:
- dobavljaca u zemlji
- dobavljaca u inostranstvu
Svega
Ukupno
Pregled dugorocnih kredita po poveriocima
2021. 2020.
Oznaka | Kamatna RSD RSD
valute hiljada hiljada
U dinarima:
Ukupno
Obaveze po osnovu finansijskog lizinga
Pregled obaveza po osnovu finansijskog lizinga po poveriocima
2021. 2020.
Oznaka | Kamatna RSD RSD
valute hiljada hiljada
U dinarima:
ZASTAVA ISTRABENZ LIZING DOO BEOGRAD
Ukupno
5.10 OBAVEZE IZ POSLOVANJA
2021. 2020.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljadi u zemlji 12.417 7.459
Ukupno 12.417 7.459
Dobavljaéi u zemlji su u najveéem delu usaglaseni.
511 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE
Obaveze iz specificnih poslova 2021. 2020.
Obaveze prema uvozniku RSD hiljada RSD hiljada

Obaveze po osnovu izvoza za tud racun

Obaveze po osnovu komisione i konsignacione prodaje

Ostale obaveze iz specifi¢nih poslova

Svega




Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)

Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se
refundiraju

Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog

Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog

Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret
poslodavca

Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju

Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret zaposlenog
koje se refundiraju

Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret poslodavca
koje se refundiraju

Svega

Druge obaveze

Obaveze po osnovu kamata i troSkova finansiranja

Obaveze za dividende

Obaveze za ucesce u dobitku

Obaveze prema zaposlenima

Obaveze prema direktoru, odnosno clanovima organa upravljanja i
nadzora

Obaveze prema fizi¢kim licima za naknade po ugovorima

Obaveze za neto prihod preduzetnika koji akontaciju podize u toku

godine

Obaveze za kratkoro¢na rezervisanja

Ostale obaveze 21 10
Svega 21 10

Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge daZbine obuhvataju:

Obaveze za akcize

Obaveze za porez iz rezultata 96

Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret

troskova

Obaveze za doprinose koji terete troSkove

Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge dazbine 24

Svega 120
UKUPNO 21 130

6. DEVIZNI KURSEVI

Zvanicni srednji kursevi NBS primenjeni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja u funkcionalnu valutu su
bili sledeci:

31.12.2021. 31.12.2020.
EUR 117,5821 117,5802
USD 103,9262 95,6637
CHF 113,6388 108,4388
GBP 140,2626 130,3984

NACELO STALNOSTI POSLOVANJA



Finansijski izvestaji su sastavljeni na natelu nastanka poslovnog dogadaja (nagelo uzro&nosti) i nadelu stalnosti
poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja ucinci poslovnih promena i drugih dogadaja se priznaju u
momentu nastanka ( a ne kada se gotovina ili njen ekvivalent primi ili isplati). Finansijski izveStaji sastavljeni
na natelu nastanka poslovnog dogadaja (osim Izvestaja o tokovima gotovine) pruZaju informacije ne samo o
poslovnim promenama iz prethodnog perioda, koje ukljuéuju isplatu i prijem gotovine, vec takode i o
obavezama za isplatu gotovine u buduéem periodu i o resursima koji predstavljaju gotovinu koja ¢e biti
primljena u buduéem periodu.

Finansijski izvedtaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e Preduzeée da posluje u neograni¢enom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj buducnosti.

Dana 15.03.2020. godine, u Republici Srbiji je progladeno vanredno stanje usled virusa COVID 19. U skladu
sa preporukama i uredbama Vlade RS, Preduzece je preduzelo sve neophodne preventivne mere i mere
bezbednosti i zdravlja na radu, kako bi se obezbedio kontinuitet poslovanja, imajuéi u vidu da je delatnost
Preduzeéa od javnog znacaja na lokalnom nivou.

Nije bilo velikog uticaja kako na poslovanje tako i na likvidnost Preduzeé¢a u 2020. i 2021godini, iz
razloga $to je poslovanje Preduzeca organizovano na nacin da se naa delatnost odvija nesmetano i u
kontinuitetu.

Takode svetska kriza u 2022 godini, izazvana invazijom Ruske Federacije na Ukrajinu nece uticati
na poslovanje JKP Regionalna deponija Srem-Macva Sabac.
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